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रॉबर्ट वेन्नॉय, प्रमुख भववष्यवक्ता, व्याख्यान 15  

प्रभु सेवक थीम जारी 

2. प्रभु का सेवक (ईसा. 42:1-7) और प्रश्न 

  हम यशायाह 42:1-7 में हैं। आपके पास नौकर के काम का काफी लंबा वर्णन है, खासकर 

श्लोक 4 में जहां आप पढ़ते हैं, " जब तक वह न्याय को पृथ्वी पर स्थापपत न कर दे, तब तक वह न 

तो टलेगा और न हतोत्सापहत होगा।" द्वीप उसके कानून पर अपनी आशा रखेंगे। पफर श्लोक 6 

तक, " मैं, यहोवा, ने तुम्हें धमण से बुलाया है: मैं तुम्हारा हाथ पकड़ लंूगा।" मैं तुझे इसपलये रखंूगा, पक 

तू प्रजा के पलथे वाचा, और अन्यजापतयोंके पलथे ज्योपत ठहरे, पक अंधी आंखें खोल दे, और 

बनु्धओंको बन्दीगृह से छुड़ाए, और जो अन्धन्धयारे में बैठे हैं, उनको कालकोठरी से छुड़ाए । 

  जब हम 41:8 में पहले ही पढ़ चुके हैं पक "हे इस्राएल, तू, मेरा दास," प्रश्न उठ सकते हैं। यह 

कैसे संभव है पक इज़राइल उन चीज़ो ंको पूरा करने जा रहा है पजनका शे्रय यहााँ नौकर के काम को 

पदया जाता है? यह प्रश्न न केवल पाठक या श्रोता के मन में आ सकता है, बन्धि यह एक ऐसा प्रश्न है 

पजसे पाठ में ही संबोपधत पकया गया है क्ोपंक जब आप अध्याय 42, श्लोक 19 में जाते हैं, तो आप 

पढ़ते हैं, " कौन अंधा है, लेपकन मेरा नौकर, या बहरा, मेरे द्वारा भेजे गए दूत की तरह? जो मेरे प्रपत 

समपपणत है, उसके समान कौन अन्धा है, अथाणत यहोवा के दास के समान कौन अन्धा है? तुमने बहुत 

सी चीज़ें देखी हैं, परनु्त उन पर ध्यान नही ंपदया; तुम्हारे कान खुले हैं, परनु्त तुम कुछ नही ंसुनते ।” 

श्लोक 22 आगे कहता है, “परनु्त यह तो लूटी हुई और लूटी हुई प्रजा है; वे सभी गड्ो ंमें फंस गए या 

जेलो ंमें छुप गए। वे लूटे गए हैं और उनका कोई छुड़ानेवाला नही ंहै।” इसराइल कैपदयो ंको जेल से 

कैसे बाहर लाएगा जब वे खुद जेल में हैं? जब वे अंधे, लुटे हुए और बबाणद हो चुके हैं तो वे राष््टो ंके 

पलए रोशनी कैसे बनेंगे? और वहााँ एक वास्तपवक प्रश्न प्रतीत होता है, और आप आश्चयण करते हैं पक 

इसका उत्तर क्ा हो सकता है।  

 

यशायाह 24:24  लेपकन अध्याय 42, श्लोक 24, एक और पवचार उठाता है और उसका 

पररचय देता है: “ पकस ने याकूब को लूटने के पलये, और इस्राएल को लुटेरो ंके हाथ में सौपं पदया? 
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“इज़राइल उस न्धस्थपत में क्ो ंहै - पनवाणसन में? “ पकस ने याकूब को लूटने के पलये, और इस्राएल को 

लुटेरो ंके हाथ में सौपं पदया? क्ा वह यहोवा नही,ं पजसके पवरुद्ध हम ने पाप पकया है? क्ोंपक वे 

उसके मागण पर न चलेंगे; उन्ोनें उसकी व्यवस्था का पालन नही ंपकया ।” तो इज़राइल पजस न्धस्थपत 

में है उसका कारर् यह है पक उसने ईश्वर के पवरुद्ध पाप पकया है, और ईश्वर ने अपने लोगो ंको 

पनवाणसन और पीड़ा में डाल पदया है। तो इस पबंदु पर जो न्धस्थपत पवकपसत हुई वह यह है: इज़राइल 

ईश्वर का सेवक है, और इज़राइल को राष््टो ंके पलए प्रकाश बनना है, पृथ्वी के छोर तक न्याय लाना 

है, और कैपदयो ंको जेल से छुड़ाना है, पफर भी इज़राइल स्वयं इसमें है बंधन और अंधकार में. 

इस्राएल को स्वयं एक उद्धारकताण की आवश्यकता है। 

  मैं सोचता हं पक जो मुद्दा यहां लाया गया है, हालांपक कुछ हद तक अप्रत्यक्ष रूप से, यह 

पाप प्रश्न है। पनवाणसन से मुन्धि महत्वपूर्ण है, लेपकन पाप से मुन्धि अपधक महत्वपूर्ण है, क्ोपंक पाप 

ही पनवाणसन का कारर् बना है। इसपलए वास्तपवक समस्या का सामना करने की जरूरत है।' मुझे 

लगता है पक यहां जो संकेत पदया गया है वह यह है पक पनवाणसन उनकी समस्या नही ंहो सकती। 

असली समस्या पाप है. “ पकस ने याकूब को लूटने के पलये, और इस्राएल को लुटेरो ंके हाथ में सौपं 

पदया? क्ा वह यहोवा नही,ं पजसके पवरुद्ध हम ने पाप पकया है? क्ोंपक वे उसके मागण पर न चलेंगे; 

उन्ोनें उसकी व्यवस्था का पालन नही ंपकया। ” इस समय उठने वाले इन प्रश्नों का कोई समाधान 

नही ंहै। इज़राइल को यह कायण या यह कायण कैसे करना है? इस पाप प्रश्न का समाधान कैसे पकया 

जाए? समस्या के पहलुओं पर गौर करने की जरूरत है, लेपकन कोई समाधान नही ंहै. 

  तो इस पररचे्छद में नौकर के बारे में कई बातें हैं। यपद आप अध्याय के आरंपभक भाग पर 

नज़र डालें, तो श्लोक 1 में नौकर प्रभु का चुना हुआ है: “मेरे सेवक को देखो, पजसे मैं सम्भालता हाँ; 

मेरा चुनाव।” सेवक के पास प्रभु की आत्मा है: "मैं ने उस पर अपना आत्मा डाला है," आप पद 2 

और 3 में उसके चररत्र की नम्रता देख सकते हैं: "वह कुचले हुए नरकट को न तोडे़गा, वह धूए हुए 

सन को न बुझाएगा।" पद 4, “वह जापत जापत का न्याय करेगा, और पृय्वी पर न्याय स्थापपत करेगा; 

समुद्र तट उसके कानून की प्रतीक्षा करें गे।” श्लोक 6, "वह अन्यजापतयो ंके पलए ज्योपत होगा।" 

श्लोक 7, "बंपदयो ंको कारागार से मुि करने के पलए।" लेपकन पफर आप छंद 19 और 20 पर 
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आते हैं, आपको यह समस्या पमलती है: प्रभु का सेवक, पजसे ये काम करना चापहए, वह अंधा है: 

"मेरे सेवक के अलावा कौन अंधा है?"  

 

 

3. यशायाह 43:10 

  आइए अगले सेवक पररचे्छद पर चलते हैं, वह तीसरा होगा, जो यशायाह 43:10 है। वहााँ तुम 

पढ़ते हो, “ यहोवा की यह वार्ी है, पक तुम मेरे गवाह हो, और मेरे दास हो, पजन्ें मैं ने इसपलये चुना 

है, पक तुम मुझे जान लो, और मेरी प्रतीपत करो, और समझ लो पक मैं वही हं। मुझसे पहले कोई 

भगवान नही ंबना, न मेरे बाद कोई बनेगा।' अब वह श्लोक अध्याय 43 की शुरुआत में बहुत प्रपसद्ध 

मागण के बगल में आता है। वास्तव में 43:1-4 संुदर छंद हैं। तुम वहााँ पढ़ते हो, “ परनु्त अब यहोवा यो ं

कहता है, हे याकूब, पजस ने तुझे बनाया है; हे इस्राएल, पजस ने तेरा रचपयता है, मत डर, क्ोपंक मैं 

ने तुझे छुड़ा पलया है; मैंने तुम्हें नाम लेकर बुलाया है; तुम मेरे हो। जब तू जल में से होकर पार हो, 

तब मैं तेरे संग संग रहंगा; और जब तुम नपदयो ंमें से होकर चलो, तब वे तुम्हें न डुला सकें गी। जब 

तुम आग में चलो, तो न जलोगे; आग की लपटें तुम्हें नही ंजलाएंगी .'' परमेश्वर कहते हैं, इस्राएल के 

पाप के बावजूद, वह उसे बचाएगा; जब वह जल में से होकर चले, तब वह उसके संग रहेगा। इसका 

मतलब यह नही ंहै पक वह कपठनाइयो ंसे नही ंगुजरेगी, लेपकन वह पूरी तरह से नष्ट या ख़त्म नही ं

होगी। 

  पद 10 पफर कहता है पक इस्राएली उसके गवाह हैं: "'यहोवा की यह वार्ी है, तुम मेरे गवाह 

हो, 'और मेरे सेवक हो, पजसे मैंने चुना है ।'" इसपलए जो कुछ भी हुआ है, उसके बावजूद, इज़राइल 

भगवान का सेवक है। इज़राइल वह माध्यम है पजसके माध्यम से अध्याय 42, मान लीपजए पद 4 

और पद 6 का पवश्वव्यापी कायण पूरा पकया जाना है। “तुम मेरे गवाह हो।” तो आपके पास बस वह 

एक श्लोक है जो सेवक पवषय को छूता है: श्लोक 10।  

 

यशायाह 43:22-25 अपने लोगो ंके पाप पर भगवान की पनराशा  लेपकन जब आप यशायाह 

43:22 पर आते हैं और उसका अनुसरर् करते हैं, तो आपके पास एक समान पवचार होता है 
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अध्याय 42 के अंत तक - पपछले अध्याय का अंत। यहां आपको अपने लोगो ंके पाप पर भगवान की 

पनराशा का एक बयान पमलता है। उन्ें उसके गवाह बनना था, पफर भी वे पापी लोग थे। अध्याय 

43, श्लोक 22 में कहा गया है, “ तू होमबपल के पलये मेरे पलये भेड़ें नही ंलाया, और न अपने 

बपलदानो ंसे मेरा आदर पकया। मैं ने तुम पर अन्नबपल का बोझ नही ंडाला, और न धूप की मांग 

करके तुम्हें थकाया। तू ने मेरे पलये कोई सुगन्धन्धत कत्था नही ंमोल पलया , और न अपने बपलदानो ं

की चबी मुझ पर लुटाई। परनु्त तू ने मुझ पर अपने पापो ंका बोझ लाद पदया है, और अपने अपराधो ं

से मुझे थका पदया है। ” तो यहााँ अध्याय 42 के अंत में उसी प्रकार का पवचार पाया गया है - न्धस्थपत 

की पनराशा। इस्राएल को परमेश्वर का गवाह बनना था; इस्राएल को अन्यजापतयो ंके पलए प्रकाश 

लाना था, परनु्त "तू ने मुझ पर अपने पापो ंका बोझ डाला है, तू ने मुझे अपने अधमण के कामो ंसे थका 

पदया है।" 

  लेपकन पफर अध्याय 43, श्लोक 25, एक उले्लखनीय बयान देता है: " मैं, मैं ही वह हं जो 

अपने खापतर तुम्हारे अपराधो ंको पमटा देता हं, और तुम्हारे पापो ंको पफर याद नही ंकरता । ” 

इसपलए उनके पाप के बावजूद, भगवान कहते हैं पक वह उनके अपराधो ंको पमटा देंगे, उन पापो ं

को समाप्त कर दें गे जो वास्तव में उस पीड़ा के पलए पजमे्मदार हैं पजसमें वे आए हैं। तो यह एक और 

पवचार प्रसु्तत करता है, और यहााँ प्रश्न उठाया जा सकता है: “यह कैसे संभव है? परमेश्वर सरलता से 

कैसे कह सकता है, 'मैं तुम्हारे अपराधो ंको पमटा दंूगा, मैं तुम्हारे पापो ंको स्मरर् नही ंरखंूगा'”? 

पफलहाल इसका कोई जवाब नही ंहै, लेपकन यह एक सवाल जरूर उठता है। लेपकन यहााँ आप 

देखते हैं पक सेवक को प्रभु ने चुना था, यपद आप श्लोक 10 पर वापस जाएाँ , तापक वह ईश्वर को जान 

सके और उस पर पवश्वास कर सके। “मेरा दास, पजसे मैं ने इसपलये चुन पलया है, पक तू मुझे जाने, 

और मेरी प्रतीपत करे, और समझे पक मैं वही हं। ” तौभी इस्राएल ने यहोवा के पवरुद्ध बलवा पकया 

है, और यहोवा के प्रपत वफादार नही ंरहे, बन्धि अपने पापो ंका बोझ यहोवा पर डाल पदया है। 

लेपकन पफर आयत 25 कहती है, "मैं वह हं जो अपने पलए अपराधो ंको पमटा देता हं।" 

  पररचे्छद की सीमा को पररभापषत करना कुछ कपठन है । "नौकर" शब्द का उले्लख 43:10 

में पकया गया है, और यपद आप संदभण में जाते हैं, तो यह पबिुल स्पष्ट लगता है पक 43:10 में नौकर 
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इज़राइल है, जैसा पक अध्याय 41 में था। पनम्नपलन्धखत में से अपधकांश इज़राइल के बारे में बात कर 

रहा है पजसे यहां भगवान के सेवक के रूप में पहचाना गया है। तो, श्लोक 10 से शेष अध्याय तक, 

सेवक पवषय शेष अध्याय में प्रवापहत होता है। 

  पद 22 से 25 में सेवक इस्राएल के पवषय में बोल रहे थे। इस सन्दभण में इजराइल सेवक है. 

यह एक और सवाल है जो उठता है: नौकर कौन है - क्ा यह इज़राइल है या यह इज़राइल से 

अलग कोई है, जो इज़राइल का पहस्सा है, लेपकन अभी तक यह पनधाणररत नही ंपकया गया है पक 

कौन है? जैसे-जैसे हम आगे बढ़ते हैं यह स्पष्ट हो जाता है। इस पबंदु पर, इस प्रश्न का कोई समाधान 

नही ंहै। 

  अध्याय 43, पद 23: “ तू होमबपल के पलथे मेरे पलये भेड़ें नही ंलाया, और न अपने बपलदानो ं

से मेरा आदर पकया। मैं ने तुम पर अन्नबपल का बोझ नही ंडाला , और न धूप की मांग करके तुम्हें 

थकाया है । अथाणत्, "मैं ने तुम पर अन्नबपल का बोझ नही ंडाला है," इसकी तुलना में, "तू ने मुझ पर 

अपने पापो ंका बोझ डाला है, तू ने मुझे और भी अधमण के कामो ंसे थका पदया है।" NASB पकसके 

पास है? वह कहता है, मैं ने तुम पर न तो चढ़ावे का बोझ डाला, और न धूप से थकाया। लेपकन 

NASB और NIV दोनो ंइस पर सहमत हैं, और संभवतः  इसके पलए अच्छा कारर् है। इससे श्लोक 

23 में वह स्पष्ट कथन हटा पदया जाएगा; लेपकन जब आप 24 में आगे बढ़ते हैं, तो यह स्पष्ट है पक 

यहां इज़राइल को अपने दापयत्वो ंको पूरा करने में कमी के पलए दोषी ठहराया जा रहा है - " आपने 

मेरे पलए कोई सुगंपधत कैलमस नही ंखरीदा है, न ही अपने बपलदानो ंकी चबी मुझ पर खचण की है।" 

परनु्त तू ने मुझ पर अपने पापो ंका बोझ लाद पदया है, और अपने अपराधो ंसे मुझे थका पदया है ।” 

देन्धखए, राजा जेम्स 23बी में कहते हैं, "मैंने तुम्हें न तो भेंट चढ़ाने को कहा है, न ही तुम्हें धूप जलाने 

से थकाया है।" और एनआईवी कहता है, "मैंने तुम पर अन्नबपल का बोझ नही ंडाला है, न ही धूप की 

मांग करके तुम्हें थकाया है।" यह केवल "भेंट" और "अनाज भेंट" के बीच का अंतर है; बहुत कम 

अंतर. श्लोक 24बी वह है जो वास्तव में मुदे्द को ध्यान में लाता है: "तुमने मुझ पर अपने पापो ंका 

बोझ डाला है और मुझे अपने अपराधो ंसे थका पदया है।" पफर भी, प्रभु कहते हैं, "मैं तुम्हारे 

अपराधो ंको पमटा दंूगा।"  
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4. यशायाह 44:1-2  आइए चौथे सेवक पररचे्छद पर चलते हैं, जो यशायाह 44:1-2 है। यहां आप 

पफर से इस प्रश्न पर आते हैं पक आप इस पररचे्छद को पकतनी दूर तक बढ़ाते हैं। आप पद 8 तक 

जा सकते हैं, कम से कम, लेपकन पनपश्चत रूप से 1 और 2। अध्याय 44 में आप पढ़ते हैं, " परनु्त 

अब हे याकूब, हे मेरे सेवक इस्राएल, सुन, पजसे मैं ने चुना है। तेरा रचपयता, जो तुझे गभण में रचता, 

और जो तेरी सहाथता करेगा वही यहोवा यो ंकहता है, हे याकूब, हे मेरे दास यशूरून, हे मेरे चुने हुए 

सेवक, तू मत डर। ” ऐसा लगता है पक यह उस कायण की पूपतण की पनपश्चतता की घोषर्ा है जो 

भगवान ने अपने सेवक को सौपंा है। उन्ोनें जो कायण पकया उसका वर्णन अध्याय 42 में पकया गया 

है। लेपकन पहले पााँच श्लोको ंमें, श्लोक 2 में नौकर का स्पष्ट रूप से उले्लख पकया गया है। 

  पहली पााँच आयतो ंमें आपने पढ़ा पक याकूब को डरने की ज़रूरत नही ंहै, क्ोपंक परमेश्वर 

इस्राएल के वंश पर अपनी आत्मा उाँडेलेगा। आपने उसे अध्याय 44, पद 3 में पढ़ा: “ क्ोपंक मैं 

प्यासी भूपम पर जल और सूखी भूपम पर जल की धाराएं बहाऊंगा; मैं तेरे वंश पर अपना आत्मा और 

तेरे वंश पर अपनी आशीष उणे्डलंूगा। वे घास के मैदान में घास की तरह, और बहती जलधाराओं में 

पचनार के पेड़ो ंकी तरह उगेंगे। ” अत: परमेश्वर इस्राएल के वंश पर अपनी आत्मा उणे्डलेगा और 

उसके वंशजो ंकी एक बड़ी भीड़ को अन्धस्तत्व में लाएगा। ऐसा कहा जाता है पक वे जलधाराओं के 

पकनारे पवलो की तरह उग आते हैं। "मैं अपनी आत्मा तुम्हारे वंश पर उणे्डलूाँगा," पद 3 का अंत, " 

और तुम्हारे वंशजो ंपर अपना आशीवाणद दूाँगा। वे घास के मैदान में घास की तरह, और बहती 

जलधाराओं में पचनार के पेड़ो ंकी तरह उगेंगे। कोई कहेगा, 'मैं यहोवा का हाँ'; दूसरा अपने आप को 

याकूब के नाम से पुकारेगा; और कोई अपने हाथ पर पलखेगा, 'यहोवा का,' और इस्राएल नाम 

अपनाएगा। इस्राएल का राजा और उद्धारक, सवणशन्धिमान यहोवा यो ंकहता है: 'मैं ही प्रथम हं और 

मैं ही अंपतम हं; मेरे अलावा कोई ईश्वर नही ंहै  । "  

 

भूपम,'' पजसके बारे में वह पफर समझाता है, ''मैं अपनी आत्मा तेरे वंश पर उणे्डलूाँगा।'' इस 

भपवष्यवार्ी की पूपतण यशायाह 32:15 में है। याद रखें, यह फलदार खेत को जंगल में और जंगल को 

फलदार खेत में बदलने की उस अपभव्यन्धि के संदभण में था, पजसे पायने असीररयन अपिम के 
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प्रभाव के रूप में व्याख्या करता है। लेपकन यहां यह कहा गया है पक इस भपवष्यवार्ी की पूपतण 

32:15 की तुलना में बाद में सने्रीब के आगमन के बदले में आशा लाने के पलए भगवान की आत्मा 

के आने से होगी। पफर भी यह आत्मा के सहस्राब्दी उंडेले जाने पर 59:21बी से पहले का है। तो 

पायने जो देखता है वह यह है: जब यह कहता है, “मैं अपनी आत्मा तेरे वंश पर और अपना 

आशीवाणद तेरे वंश पर उणे्डलंूगा। वे घास के मैदान में घास की तरह उगेंगे," यह गैर-यहदी 

उत्कीर्णन की बात कर रहा है। यह अगले पद 44:5 में आता है। उनका सुझाव है पक 44:3-4 जोएल 

2:28-29 के समानांतर है, जो पेंटेकोस्ट की भपवष्यवार्ी करता है। आप देखते हैं, जब आप आयत 4 

और 5 में बहती जलधाराओं के पकनारे पचनार की तरह उगने वाली संतानो ंके बारे में पढ़ते हैं, और 

" कोई कहेगा, 'मैं यहोवा का हाँ ';'' दूसरा अपने आप को याकूब के नाम से पुकारेगा; पफर भी कोई 

अपने हाथ पर पलखेगा, 'यहोवा का,' और इस्राएल नाम अपनाएगा' '; जैसे-जैसे सुसमाचार फैलेगा, ये 

सभी लोग स्वयं को परमेश्वर के लोगो ंके साथ पहचानने लगेंगे। तो, यह संभवतः  उन छंदो ंमें पदखाई 

देता है। यहााँ नौकर के बारे में बहुत कुछ नही ंकहा गया है , जहााँ तक अपतररि जानकारी है जो 

42:6 के साथ पफट बैठती है, जहााँ नौकर राष््टो ंकी ज्योपत, अन्यजापतयो ंके पलए ज्योपत होगा।  

 

5. यशायाह 44:21 सेवक और मूपतणपूजा की व्यथणता  आइए अगले सेवक अंश पर चलते हैं, 

यशायाह 44:21। पफर, यह कोई प्रमुख अंश नही ंहै, बन्धि यह नौकर का संदभण है। पफर, मागण पर 

एक सटीक सीमा लगाना कपठन है। परनु्त 44:21 कहता है, " हे याकूब, इन बातो ंको स्मरर् रख, 

क्ोपंक हे इस्राएल, तू मेरा दास है। हे इस्राएल, मैं ने तुझे बनाया है; हे इस्राएल, तू मेरा दास है; मैं 

तुझे न भूलंूगा। " अब, उस कपवता को पफर से संदभण में देखा जाना चापहए क्ोपंक 44:21 के कथन 

और उसके पहले के कथन के बीच एक इन्धच्छत पवरोधाभास है। पजस तरह से यह शुरू होता है उस 

पर ध्यान दें: "इन्ें याद रखें" - और "ये" का तात्पयण पहले क्ा है। क्ा पहले एक अंश पदया गया है 

जो मूपतणपूजा की पनरथणकता, मूपतणयो ंकी पूजा करने की मूखणता के बारे में बात करता है। तो, "ये 

बातें"; "हे याकूब, इन बातो ंको स्मरर् रख, क्ोंपक तू मेरा दास है, हे इस्राएल।" "ये बातें" क्ा हैं, 

यह है पक मूपतणपूजा मूखणता है। 
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  जो पहले आता है वह क्लापसक अनुचे्छदो ंमें से एक है। याद रखें, यह यशायाह के दूसरे 

खंड में प्रमुख पवषयो ंमें से एक था - मूपतणपूजा की पनरथणकता। यह उस पर क्लापसक अनुचे्छदो ंमें से 

एक है। अध्याय 45, श्लोक 9 और पनम्नपलन्धखत को देखें: “ पजतने मूपतणयााँ बनाते हैं वे सब व्यथण हैं, 

और जो वसु्तएाँ  वे साँजोकर रखते हैं वे व्यथण हैं। जो लोग उनके पलए बोलेंगे वे अंधे हैं; वे अपनी ही 

लज्जा के कारर् अज्ञानी हैं। कौन देवता बनाता और मूपतण बनाता है, पजससे उसे कुछ लाभ नही ं

होता? वह और उसके पररवारजन लन्धज्जत होंगे; कारीगर मनुष्य के अलावा और कुछ नही ंहैं। वे 

सब एक साथ आएं और अपना पक्ष रखें; वे आतंक और बदनामी में फाँ स जायेंगे। लोहार एक 

औज़ार लेता है और उससे अंगारो ंमें काम करता है; वह हथौड़ों से एक मूपतण बनाता है, वह अपनी 

भुजा की शन्धि से उसे गढ़ता है। उसे भूख लगती है और उसकी शन्धि नष्ट हो जाती है; वह पानी 

नही ंपीता और बेहोश हो जाता है। बढ़ई एक रेखा से मापता है और एक माकण र से एक रूपरेखा 

बनाता है; वह इसे छेनी से खुरदरा करता है और कम्पास से इस पर पनशान लगाता है। वह इसे 

मनुष्य के रूप में, अपनी सारी मपहमा में मनुष्य के रूप में आकार देता है, तापक यह एक मंपदर में 

रह सके। उसने देवदार के पेड़ काट डाले, या शायद एक सरू या बांज ले पलया। उसने उसे जंगल 

के पेड़ो ंके बीच उगने पदया, या चीड़ लगाया, और बाररश से वह बड़ा हो गया। यह मनुष्य के जलने 

का ईंधन है; वह उसमें से कुछ लेता है और खुद को गमण करता है, वह आग जलाता है और रोटी 

पकाता है। परनु्त वह एक देवता भी बनाता और उसकी पूजा करता है; वह एक मूपतण बनाता है और 

उसे प्रर्ाम करता है। आधी लकड़ी वह आग में जला देता है; उस पर वह अपना भोजन तैयार 

करता है, वह अपना मांस भूनता है और पेट भरकर खाता है। वह खुद को गमण भी करता है और 

कहता है, 'आह! मैं गमण हाँ; मुझे आग पदख रही है।' शेष से वह एक देवता, अपनी मूपतण बनाता है; 

वह उसे दण्डवत करता है और दण्डवत् करता है। वह उससे प्राथणना करता है और कहता है, 'मुझे 

बचा; आप तो मेरे पलए भगवान हैं।' वे कुछ नही ंजानते, वे कुछ नही ंसमझते; उनकी आाँखो ंपर पट्टी 

बााँध दी गई है तापक वे देख न सकें , और उनके पदमाग बंद कर पदये गये हैं तापक वे समझ न सकें । 

कोई भी सोचने के पलए नही ंरुकता, पकसी के पास यह कहने के पलए ज्ञान या समझ नही ंहै, 'इसका 

आधा पहस्सा मैंने ईंधन के पलए इसे्तमाल पकया; मैंने उसके अंगारो ंपर रोटी भी पकाई, मांस भूना 
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और खाया। क्ा जो कुछ बचा है उस से घृपर्त वसु्त बनाऊं? क्ा मैं लकड़ी के एक टुकडे़ को 

प्रर्ाम करूाँ ?' वह राख खाता है, भरमाया हुआ मन उसे भरमाता है; वह अपने आप को बचा नही ं

सकता, और यह नही ंकह सकता, 'क्ा यह बात मेरे दापहने हाथ में झूठ नही ंहै? '' 

  पफर आप देखते हैं पक आप पद 21 पर पहुाँचते हैं, "हे याकूब, इन बातो ंको स्मरर् रख, 

क्ोपंक हे इस्राएल, तू मेरा दास है।" तो यह जो आगे बढ़ता है उसके पवपरीत है: मूपतणपूजा मूखणता है। 

“ हे याकूब, इन बातो ंको स्मरर् रख, क्ोपंक हे इस्राएल, तू मेरा दास है। मैं ने तुझे बनाया है, तू मेरा 

दास है; हे इस्राएल, मैं तुझे नही ंभूलूाँगा ।” परमेश्वर सेवक से पकया गया अपना वादा पूरा करेगा। 

नौकर का काम बनेगा। परमेश्वर अपने सेवक को नही ंभूलेगा। पफर 43:25 के समान एक और 

कथन है: "मैं, मैं ही वह हं जो तुम्हारे अपराधो ंको पमटा देता हं।" यहााँ 44:22 में, “ मैं ने तेरे अपराधो ं

को बादल के समान, और तेरे पापो ंको भोर के कोहरे के समान पमटा पदया है। मेरे पास लौट आओ, 

क्ोपंक मैं ने तुम्हें छुड़ा पलया है ।”  

 

यशायाह 44:24-28 कुसू्र के माध्यम से परमेश्वर का महान उद्धार  , सेवक के बारे में उस संपक्षप्त 

कथन के बाद, उस पबंदु पर जो होता है, वह एक लंबा वाक् है, छंद 24-28, जो प्रभु की महानता 

को दशाणता है पक वह पनवाणसन से उद्धार करेगा। परमेश्वर यरूशलेम का पुनपनणमाणर् करेगा, 

मेसोपोटापमया की शन्धि को नष्ट करेगा, और इस्राएल को पनवाणसन से छुड़ाने के पलए साइरस को 

अपने साधन के रूप में खड़ा करेगा। तो आपके पास अगले पररचे्छद 24-28 में एक अद्भुत 

भपवष्यवार्ी है। यहां मनशे्श के समय के संदभण को याद रखें, शायद साइरस से डेढ़ सदी पहले, 

लेपकन यहां 24-28 में आपने जो पढ़ा है: “यहोवा यही कहता है - तुम्हारा उद्धारकताण, पजसने तुम्हें 

गभण में बनाया: मैं मैं यहोवा हाँ, पजसने सब कुछ बनाया, पजसने अकेले ही आकाश को फैलाया, 

पजसने अकेले ही पृथ्वी को फैलाया, जो झूठे भपवष्यद्विाओं के संकेतो ंको पवफल करता है और 

भपवष्यविाओं को मूखण बनाता है, जो बुन्धद्धमानो ंकी पशक्षा को नष्ट कर देता है और उसे बकवास में 

बदल देता है जो अपने सेवको ंकी बातें पूरी करता है, और अपने दूतो ंकी भपवष्यवापर्यो ंको पूरा 

करता है, जो यरूशलेम के पवषय में कहता है, 'यह बसाया जाएगा,' यहदा के नगरो ंके बारे में, 'वे 
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बनाए जाएंगे,' और उनके खंडहरो ंके बारे में, 'मैं करंूगा जो गहरे जल से कहता है, सूख जा, मैं तेरी 

जलधाराओं को सुखा डालंूगा; जो कुसू्र के पवषय में कहता है, वह मेरा चरवाहा है, और जो कुछ मैं 

चाहं वह पूरा करेगा; वह यरूशलेम के पवषय में कहेगा, 'उसे पफर बनाया जाए,' और मन्धन्दर के 

पवषय में, 'उसकी नीवं डाली जाए।' यहोवा अपने अपभपषि कुसू्र से यो ंकहता है, पजसका दापहना 

हाथ मैं इसपलये पकड़ता हं, पक जापत जापत को उसके साम्हने वश में कर दंू, और राजाओं के 

हपथयार छीन लंू, और उसके साम्हने द्वार खोल दंू, पक फाटक बन्द न हो:ं मैं आगे आगे चलंूगा तुम 

और पहाड़ो ंको समतल करोगे; मैं पीतल के फाटकोंको तोड़ डालंूगा, और लोहेके बेड़ोकंो काट 

डालंूगा। मैं तुम्हें अन्धन्धयारे का धन, अथाणत् गुप्त स्थानो ंमें रखा हुआ धन दंूगा, पजससे तुम जान लो 

पक मैं इस्राएल का परमेश्वर यहोवा हं, जो तुम्हें नाम ले लेकर बुलाता हं । 

  तो अध्याय 45 के शुरुआती छंद और 44 के अंत में कहा गया है पक कुसू्र को भगवान द्वारा 

कई देशो ंको जीतने और यहां तक पक बेबीलोन को जीतने के पलए पनयुि पकया गया है। आपने 

पढ़ा पक बेबीलोन के राजा का धन उसे पदया जाएगा: श्लोक 3, " मैं तुम्हें अंधकार का धन, अथाणत् 

गुप्त स्थानो ंमें रखा हुआ धन दंूगा ।" तापक जब यह सब घपटत हो, तो पजन लोगो ंने यशायाह की 

भपवष्यवार्ी पढ़ी है उनके पास इस्राएल के परमेश्वर की शन्धि का प्रमार् होगा। तो श्लोक 4 कहता 

है, जहां सेवक का उले्लख है, पक कुसू्र की सभी पवजयें "मेरे सेवक" याकूब के कारर् प्राप्त हुई हैं। 

सो दास वही है, पजस की भलाई के पलये कुसू्र को खड़ा पकया गया, और पजस की भलाई के पलये 

यह भपवष्यद्वार्ी की गई। 

  जोसेफस द्वारा यंग की पटप्पर्ी में एक भपवष्यवार्ी का उले्लख पकया गया है, जो खंड III, 

पृष्ठ 197 है। वह श्लोक 3 में कहता है, "'मैं तुम्हें अंधेरे के खजाने, और गुप्त स्थानो ंका धन दंूगा, 

पजसे तुम जान सकते हो।' भाषा आवश्यक रूप से साइरस की ओर से सचे्च रूपांतरर् का सुझाव 

नही ंदेती है, लेपकन बस यह पक वह उस व्यन्धि की पहचान करने में सक्षम होगा पजसने 

उपलन्धियो ंमें उसका उपयोग पकया है। जोसेफस में एक पदलचस्प बयान है, इस तथ्य में पक 

यशायाह की भपवष्यवार्ी का वास्तव में साइरस पर प्रभाव था। यंग ने इसे जोसेफस से पलया , जहां 

जोसेफस का कहना है पक साइरस को ये बातें पता थी ंक्ोपंक उसने इस भपवष्यवार्ी की पकताब 
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पढ़ी थी, पजसे यशायाह ने पीछे छोड़ पदया था दो सौ दस साल पहले. वह पुरावशेष 1, पैरािाफ 2 में 

है। 

  अब, यंग जोसेफस में उस संदभण पर पटप्पर्ी करते हैं। उनका कहना है पक ऐसा मामला 

उतना असंभव नही ंहै पजतना कुछ लोग मानते होगें। साइरस ने यहपदयो ंके पलए मुन्धि की घोषर्ा 

की। यह पदलचस्प है, यपद आप एज्रा, अध्याय 1 को देखें, जहााँ आपको कुसू्र की उद्घोषर्ा पमलती 

है, तो श्लोक 2 पर ध्यान दें , " फारस का राजा कुसू्र यह कहता है: 'स्वगण के परमेश्वर यहोवा ने मुझे 

सारे राज्य पदए हैं।" पृथ्वी और उसने मुझे यहदा में यरूशलेम में उसके पलए एक मंपदर बनाने के 

पलए पनयुि पकया है । '' आप देखते हैं, वहां वह इस्राएल के परमेश्वर को पहचानता है। “स्वगण के 

परमेश्वर यहोवा ने मुझे पृय्वी भर का राज्य पदया है।” यह यशायाह के साथ पबिुल पफट बैठता है: 

"तापक तुम जान लो पक मैं इस्राएल का परमेश्वर यहोवा हाँ।" तात्पयण यह है पक आपमें से कुछ लोग 

नही ंजानते। फारस के इपतहास पर एडपवन यामूची की एक नई पकताब आई है । यह देखना 

पदलचस्प होगा पक क्ा वह इस पर कुछ पजक्र करते हैं।  

 

7. यशायाह 48:16-49:3  सातवां सेवक मागण यशायाह 48:16 है। अब, जब आप 48:16 पढ़ते 

हैं, तो आपको "नौकर" शब्द नही ंपदखता - यह वहां नही ंहोता है। लेपकन मुझे लगता है पक नौकर 

स्पष्ट रूप से दृश्य में है, भले ही आप शब्द नही ंदेखते हैं। एक पमनट में इसके बारे में और अपधक 

जानकारी। ठीक है, आइए श्लोक 16 पढ़ें , ''' मेरे पास आओ और इसे सुनो: पहली घोषर्ा से मैंने 

गुप्त रूप से बात नही ंकी है; पजस समय ऐसा होता है, मैं वही ंहोता हं।' और अब परमप्रधान यहोवा 

ने अपनी आत्मा के साथ मुझे भेजा है ।” अब, 48:16 एक पदलचस्प कपवता है, और जब इसे इसके 

तत्काल संदभण में रखा जाता है तो यह व्याख्या की एक गंभीर समस्या प्रसु्तत करता है। इस संदभण में 

यह स्पष्ट रूप से प्रतीत होता है पक यह उस व्यन्धि द्वारा बोला जा रहा है जो अध्याय के आरंभ में 

लोगो ंको अपनी बात सुनने के पलए बुलाता है। पहले पद पर वापस जाएाँ  और देखें पक पद 16 से 

पहले क्ा है। अध्याय 48, पद 1: “हे याकूब के घराने, तुम जो इस्राएल के नाम से बुलाए जाते हो, 

और यहदा के वंश से आते हो, तुम इस पर ध्यान दो, तुम जो यहदा के वंश से आते हो। यहोवा के 
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नाम की शपथ खाओ, और इस्राएल के परमेश्वर का स्मरर् करो, परनु्त सच्चाई या धमण से नही।ं ” “ 

हे याकूब के घराने, मैं इस पर ध्यान दे ।” 

  पफर पद 3, (ध्यान रखें पक कौन बोल रहा है): “ पपहली बातें मैं ने बहुत पपहले से बता दी, 

और अपने मंुह से प्रगट पकया, और प्रगट पकया; पफर अचानक मैंने कारणवाई की और वे पूरे हो गये। 

क्ोपंक मैं जानता था पक तुम पकतने हठीले हो; तेरी गदणन की नसें लोहे की, और तेरा माथा पीतल 

का था ।” पद 5: “ इसपलये मैं ने ये बातें तुम से बहुत पपहले कह दी थी;ं उनके घपटत होने से पपहले 

ही मैं ने उनको तुम्हें बता पदया, पक तुम न कह सको, पक वे मेरी मूरतो ंने पकए; मेरी लकड़ी की 

मूरत और धातु के देवता ने उन्ें ठहराया ।'' श्लोक 9: " मैं अपने नाम के पलये अपने क्रोध को 

टालता हं ।" पद 12: “ हे याकूब, मेरी सुन; इस्राएल, पजसे मैं ने बुलाया है: वह मैं हं; मैं प्रथम हं और 

मैं ही अंपतम हं। मेरे ही हाथ ने पृय्वी की नेव डाली, और मेरे दापहने हाथ से आकाशमण्डल फैलाया; 

जब मैं उन्ें बुलाता हाँ तो वे सब एक साथ खडे़ हो जाते हैं ।” 

  आप देखते हैं, यपद आप नीचे जाते हैं, तो पहला व्यन्धि, "मैं", जो पूरे अध्याय में बोल रहा है, 

स्पष्ट रूप से भगवान प्रतीत होता है; और जब आप श्लोक 12 और 13 से 15 तक आगे बढ़ते हैं, “ 

मैंने, यहााँ तक पक मैंने भी कहा है; हां, मैंने उसे फोन पकया है. मैं उसे ले आऊंगा, और वह अपने 

उदे्दश्य में सफल होगा ।” स्पष्ट प्रतीत होता है पक श्लोक 16 के प्रथम भाग में ईश्वर बोल रहे हैं; ऐसा 

प्रतीत नही ंहोता पक इसमें कोई प्रश्न है। लेपकन, जब आप पद के दूसरे भाग में पहुाँचते हैं, तो आप 

पढ़ते हैं, "और अब प्रभु परमेश्वर और उसकी आत्मा ने मुझे भेजा है।" 

  कपवता का पहला भाग ईश्वर के अलावा शायद ही पकसी अन्य द्वारा बोला जा सकता है, 

लेपकन बाद वाला भाग कहता है पक विा को ईश्वर ने भेजा है, जो तीसरे व्यन्धि में ईश्वर की बात 

करता है। तो व्याख्या का प्रश्न यह है: विा एक ही समय में भगवान कैसे हो सकता है और भगवान 

द्वारा भेजा भी जा सकता है? विा भगवान होकर भी भगवान द्वारा भेजा हुआ कैसे हो सकता है? 

मुझे नही ंलगता पक उस प्रश्न का कोई अन्य संतोषजनक स्पष्टीकरर् है, पसवाय इसके पक यह 

सुझाव पदया जाए पक यह भगवान के सेवक द्वारा कहा गया है, और भगवान का सेवक स्वयं भगवान 

है। अब इसीपलए मुझे लगता है पक यशायाह 48:16 को भी एक सेवक पररचे्छद के रूप में शापमल 
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पकया जाना चापहए। यह प्रभु के सेवक द्वारा कहा गया है, और सेवक स्वयं भगवान है। 

  आप कहते हैं, "आपको संदभण में नौकर का पवचार कहां से पमलता है?" यपद आप संदभण के 

साथ आगे बढ़ें , तो मुझे लगता है पक यह काफी स्पष्ट हो जाता है। आप अध्याय 48:16बी में देखते हैं, 

"प्रभु परमेश्वर और उसकी आत्मा ने मुझे भेजा है" - आपके पास "मैं" है। 49:1 पर जाएाँ , “ हे द्वीपो,ं 

मेरी बात सुनो; हे दूर दूर के राष््टो,ं यह सुनो: मेरे उत्पन्न होने से पपहले ही यहोवा ने मुझे बुलाया; मेरे 

जन्म से ही उन्ोनें मेरे नाम का उले्लख पकया है । 49:1 में "मैं" कौन है? श्लोक 3 को देखें: "उसने 

मुझ से कहा, 'हे इस्राएल, तू मेरा दास है।'" देन्धखए, जब यह अंश अध्याय 49 में आता है, श्लोक 1, 

49:1 का "मैं", और का "मैं" 49:3, "उसने मुझ से कहा, 'हे इस्राएल, तू मेरा दास है, पजस में मैं 

अपना वैभव पदखाऊंगा।'" विा को स्पष्ट रूप से सेवक के रूप में पहचाना जाता है। तो ऐसा 

लगता है पक 48:16बी में, जब यह कहा गया है, "और अब प्रभु यहोवा और उसकी आत्मा ने मुझे 

भेजा है," वह सेवक बोल रहा है, लेपकन सेवक स्वयं परमेश्वर है। अब, यपद ऐसा मामला है, तो 

आपके पास एक उले्लखनीय पवचार सुझाया जा रहा है: अथाणत्, नौकर का देवता। मुझे नही ंलगता 

पक ऐसी कोई अन्य व्याख्या है जो वास्तव में पररचे्छद के शब्दो ंके साथ न्याय करती हो। तो आपके 

पास एक गहरा सत्य है जो सुझाया गया है, और यह एक तरह से परोक्ष है। यह स्पष्ट रूप से नही ं

बताया गया है. इस पर काम नही ंहुआ. वास्तव में, आपको आश्चयण होता है पक हर चीज़ को एक 

साथ कैसे पफट पकया जाए। लेपकन मुझे लगता है पक पनष्कषण यही है, जहां वे सभी पवचार आपको 

उस कपवता को उसके संदभण में एक साथ पफट करने की कोपशश करें गे पक क्ा पहले और क्ा 

आता है। सेवक बोल रहा है और सेवक ही देवता है. 

  यशायाह भगवान के पलए बोल रहा है. पपछला सन्दभण वह है जहााँ आपका पहला व्यन्धि, 

ईश्वर, बोल रहा है। अक्सर भपवष्यविा पहले व्यन्धि में ईश्वर के पलए बोलते हैं। तो आप कह सकते 

हैं पक यह भपवष्यविा प्रथम व्यन्धि में ईश्वर के पलए इसी प्रकार की बात कर रहा है। लेपकन दूसरे 

वाक्ांश का "मैं", जैसा पक पनम्नपलन्धखत संदभण में जाता है, स्पष्ट रूप से नौकर के रूप में पहचाना 

जाता है। अब, पनसं्सदेह, कुछ लोग कह सकते हैं पक यशायाह नौकर है। मुझे लगता है पक आपको 

यह कहने के पलए एक ठोस मामला बनाने में कपठनाई होगी पक यशायाह नौकर है। कभी-कभी 
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लोग कहते हैं पक यशायाह सेवक है, कभी-कभी लोग कहते हैं पक इस्राएल सेवक है, कभी-कभी 

लोग कहते हैं पक मसीहा सेवक है, और अन्य कहते हैं पक वह इस्राएल से पभन्न है। लेपकन पफर 

आप 49:1 के साथ क्ा करते हैं, "प्रभु परमेश्वर ने मुझे गभण से बुलाया है" - क्ा वह यशायाह है? 

वहााँ "मैं" को देखें—आप अभी भी उस प्रथम व्यन्धि में हैं? “प्रभु ने मुझे गभण से बुलाया है।” यपद 

आप श्लोक 3 पर जाएाँ , तो उसने मुझ से कहा, 'हे इस्राएल, तू मेरा दास है, पजस में मैं अपना वैभव 

पदखाऊंगा।' ऐसा लगता है पक 49:1-3 में "मैं" की पहचान नौकर के रूप में की गई है, और सेवक 

की पहचान श्लोक 3 में इज़राइल के रूप में की गई है। 

  ठीक है, पफर आपको अध्याय 49, श्लोक 5 और 6 पर जाना होगा। अगले अनुचे्छद में जाना 

और अपधक जपटल हो जाता है। लेपकन ऐसा लगता है पक जब हम श्लोक 5 और 6 तक पहंुचते हैं, 

तो श्लोक 3 में नौकर इसराइल है, लेपकन सेवक का कायण, आप देखते हैं, श्लोक 5 में, अब कहते हैं 

पक भगवान ने मुझे गभण से बनाया है सेवक—सेवक का कायण याकूब को उसके पास वापस लाना है, 

"याकूब को उसके पास वापस लाना और इस्राएल को अपने पास इकट्ठा करना।" जब आप श्लोक 

5 पर पहुाँचते हैं तो यह स्पष्ट प्रतीत होता है पक भले ही नौकर कुछ अथों में इज़राइल है, पफर भी 

नौकर इज़राइल से अलग होगा। इससे एक और मुद्दा उठता है पजस पर हम वहां पहंुचने पर अपधक 

पवस्तार से चचाण करें गे। 

  खैर, मुझे लगता है पक जब आप छंद 5 और 6 पर आते हैं तो यह स्पष्ट हो जाता है पक भले 

ही नौकर इज़राइल है, पफर भी एक अथण है पजसमें नौकर को इज़राइल से अलग पकया जा सकता 

है। आइए इसे रोकें  क्ोपंक मैं अध्याय 49-50 पर चचाण करना चाहता हं। यह अगले प्रमुख सेवक 

पररचे्छद में है। 

  आइए इसे तब तक रोके रखें जब तक हम अध्याय 49 को न देख लें। यशायाह 49 एक 

प्रमुख अनुचे्छद है और यह श्लोक 1 से लेकर नीचे तक जाता है, शायद श्लोक 12 तक, अगला 

प्रमुख सेवक अंश। आइए दस पमनट का बे्रक लें और पफर उस पर वापस आएं। 

  डाना एंगल द्वारा प्रपतलेन्धखत 

  काली गीमन द्वारा प्रारंपभक संपादन 

  टेड पहले्डब्रांट द्वारा रफ संपादन 
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